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OZET

Bu caligmada Yakut¢adaki -Bit eki yapisal, semantik ve karsilagtirmali olarak
incelemektedir. Bu baglamda Yakutcadaki gegmis zaman formlari ele alinmig ve diger
Tirk lehgelerindeki gegmis zaman kuruluglarina da deginilmistir. Yakutgadaki -Bit
eki ile —“TAx ekleri islevleri bakimindan kargilastirilmistir.
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-Blt VERB STRUCTURE IN YAKUT

ABSTRACT

-Bit supplement is investigated as structural, semantic and comparative in
Yakut language in this work. The past tenses in Yakut language and other Turkish
languages were debated here. -Bit suppelement was compared with —Tax supplement
in point of their functions.

Keywords: Yakut language, - Bit affix, -TAx affix, past tense, Turkish
languages.
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Yakutcadaki -BIt eki aktif kullanilan fiil yapilarindan biridir. Hem fiil eki
hem de sifat-fiil eki olarak kullanilir. Bu ek Yakutcada agirlikli olarak perfect
(gecmiste olup etkisi simdiki zamanda devam eden) yani ge¢mis-simdiki-gelecek
zaman formlari olan fiil cinslerinin duyulan ve kesin ge¢mis zaman sekillerinin
teskilinde kullanilir (Korkina 1970: 30). Bilindigi gibi, Yakutcada ge¢cmis zamanin 8
farkli sekli vardir. Bu 8 farkli seklin 4’1 -BIt eki vasitasiyla meydana gelmektedir:

Gegmis Zamanin Hikayesi (-bit + sahis eki);

Olayli Gegmis Zaman (-bit +laah + - yiiklem eki; -bit + sahiplik eki +baar );
Cok Uzak Gegmis Zaman (-bit + ete);

Olayli Cok Uzak Ge¢mis Zaman (-bit + -laah ete, -bitim + baar/ suoh ete).

Diger Tiirk lehgelerinde gegmis zaman; yapi itibariyle goreceli, olaym akisi
baglaminda belirli bir an ile baglantili olan ve bu anlam1 vermek i¢in 6zellikle tayin
edilmis belirli bir zaman kesitiyle ve belirli zamanlarla 6zellikle bagli olmayan,
belirsiz zaman kategorisine dahil edilir (Serebrinnikov-Gadjiyeva 1979: 156) .
Yakutca disindaki Tiirk lehgelerinde kullanilan gegmis zaman ekleri sunlardir
(Serebrinnikov-Gadjiyeva 1979: 183):

-k, an, -gan sifat1 fiil eki + sahis eki yapis1 Kipgak grubu lehgelerinde; Diger
tip -mis sifat-fiil eki + sahis eki yapis1 Oguz grubu lehgelerinde kullanilir. Tiirkmen
Tiirkgesinde ise herhangi bir sahis eki almadan ge¢mis zaman eki olarak -an
kullanilmaktadir.

Arastirmacilara gore Yakutcadaki -BIt eki, -mig/-big (>-bis>-bit) ekinden
gelmektedir. Ayrica Yakutgcada karsilikli konugsmada cevap olarak kullanilan -an
geemis zaman eki de vardir:

-Yolun kelle duo? -Oglun geldi mi?
- Kelen. -Geldi.

Goriildigi gibi yukarida verilen 6rnekte -an eki gegmis zaman eki olarak
kullanilmaktadir. Bize gore, -an eki art siirem baglaminda (diyahron) gegmis zaman
eki olarak kullanilmaktaydi. Ancak ¢agdas dilde bu yap1 zarf-fiile denk gelmektedir.
Bunun igin -an eki karsilikli konugmada cevabin bir kismi olarak ge¢mis zamanda
kullanilmasini bildirdiginde bag fiil olarak siiflandirilir.
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Eski Tiirkgede -k, an ile -mig sifat-fiil eklerinin paralel kullandiklarina ilgili
tahminler de vardir. Eski Yakutcada da art siirem baglaminda es yap1 olarak paralel
kullanilan -BIt ve -TAx ekleri vardir. Cagdas Yakut¢a’da - TAx eki sartl bilesik
climlede, ciimleleri birbirine baglayan yiiklemin teskilinde kullanilir. Bu ek, ayrilma
halidir, zira daha sonra yonelme hali eki yerine geger ve manasi sonundakine kayar.
Neticede yonelme hali diger Tiirk Lehgelerinde oldugu gibi sadece dinamik
mekansal iligki anlamini1 degil duragan anlami da ifade etmeye baglamistir.

-TAx sifat-fiil eki bulunma halinde kendi yiiklem ¢ekiminde sart, sartli gegici
ve gegici anlamlart belirerek sart kipinin ikinci sekli olarak kullanilir. -BIt sekli daha
once Dbelirttigimiz gibi bildirme kipi olarak gegmis zaman sekillerinin
olusturulmasinda kullanilir. -TAx sifat-fiil eki dolayli kipin tahmin ve sartini
olusturmaktadir. Bununla beraber ad1 gegen iki sekil de her tiirlii gegici, sebep, sart,
gegici-sart, niteleyici semantik kurulusundaki bilesik ciimlede ciimleleri birbirine
baglayan yiiklem teskilinde kullanilmaktadir.

-BIt sekilleriyle kurulmus olan semantik kurulustaki ciimle teskillerinin —
TAx sekilleriyle kulmus olanlariyla kargilagtirilmasini ekteki tablodan gérebiliriz: (//
isareti 6znenin sahsini ve sayisini bildirmektedir).

Tablo 1
-BIt ve -T Ax Fiil Sekilleri
-BIt + barbit “o gitmis” -TAx bardaxa “o gitti
sanirim”
-BIt + datif eki barbitigar “o -TAx + // +na olordoxuna “o
gittiginde” oturdugu zaman”
-Blt+// barbita “o gitti” -TAx +// dietexe “o soyledi”
(epik metinlerde
gegmektedir)
-BIt +//+akuzatif barbitin “onun -TAx
eki gittigini”

www.siberianstudies.com 80



Siberian Studies (SAD) 2014, Cilt 2, Sayi 6, Volume 2, Number 6

-BIt +// ayrilma barbitittan “onun -TAx
hal eki gittiginden dolay1”
-BIt +//vasita hal barbitinan “onun -TAx
eki gitmesi sebebiyle”
-TAx +// + na bardaxpina “eger
ben gidersem/
gittigimde”
-BIt kiin +//datif barbut kiinliger -TAx + // + kiin bardaxin kiin
eki
“o gittigi giin” “o gittigi giin”
-BIt +//sarsinigar barbitin sarsinigar -TAx + /] + bardaxin sarsinigar
sarsinigar
“onun gittiginden “o gittikten sonra
sonraki giin” ertesi gilin”
-BIt +//kenne barbitin kene -TAx
“o gittikten sonra”
-BIt +//utaata barbitin utaata -TAx + // + utaata bardaxin utaata
“onun gittigi ilk “onun gittigi ilk
zamanlarda” zamanlar”
-BIt + // + ihin barbitin ihin “o
gittigi icin/o gitse
bile”
-Blt +// + barbitittan
betteh/1la (seyrek betteh/1la “o
kullanilir) gittiginden beri”
-BIt+// + eppitin lirdiinen
tirdiinen “onun sdyledigine
ragmen”
-BIt + // + ebii eppitiger ebii
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“onun
sOylediklerine ek
olarak”

-BIt + // + tahinan

onorbutun tahinan
“onun yaptiklari

disinda”
-Blt+ /] + 1lbitin onnugar
onnugar “onun aldigimin
yerine”
-BIt+// + kurduk | suruybutun kurduk
“onun yazdig1 gibi”
-Blt+//+1u suruybutunuu

“onun yazdig1
sekilde”

-BIt + // + annmigar

suruybutun annigar
“onun yazdig1
altinda”
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